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“ojos y caras, que parecia con el resplandor de los espejosque en es-
“tag partes traia por ojos, que por todas partesmiraba, y estaba tan
“feo y abominable queno le osaban’‘mirar de temor.  Este que re-'
“presentaba al sefior del infierno, train en la mano otro palo enal-
“magrado, y andaba al rededor de la lumbre como mandando’d los’
“otros que se diesen priesa & volver aquel cuerpo, y algu{:as veces,
“dice 1a historia, que tambien daba'6l su hurgonazo: tambien afiade
“en este entierro, que el que andaba'con la jicara vérde en 14 mano
‘4 'con el hisopo de hojas de laurel, rociando 4 las gentes y seﬁores
“que andaba vestido 4 la semejanza de'la diosa'de las aguan quw

“ellos llamaban Chalchiuhtlicue,” (1) ; | -. g | ' e éPLTUL 0 VILL

e

ABUITZOTL, —~NEZAHUALPILLL,

Bleosion de Ahuitzotl. ~ Guerra eonlra’ los mazakua y otomies. - Fisstads ln coroniar
ehon,— Guerra contra el Huaztecapan.- - Entrada. triungal, de los mézica, — Feati-
(widad, en ko dedicacion. del. teoealli mayor,~Horrible matanes. +Nimero inisierto
aungue espantaso de las victimas,

tochtli: 11186 Cuatro dias &espnes delas exequms de Tizo¢,
VII reunidos los eléitores de Méxtco con los ‘reyes dé Texcoco
y de Tlacopan, egcogieron por octavo monarca ‘de Tenochtitlan al
hermano menor ' 'dé los dos reyes nntenores quien no obstante ser
joven desempeﬁaba él cargo a6 ']‘laeochcalcaﬁl ¢ capitan genefal del
ejéreito, (1) Ratificada Ta" eleccion por los' ancmnosy ‘el pueblo, to-
068 'en cuerpo' pasaron &l Tlillanéalmeca, én donde Aluitzot] ‘estaba
terminando'sa educacion, 1¢ tomaron por la mano, le Ilevaron al ‘pald~
cio, 'y 'le pusieron sobre el trono 6'silla’ real. "Tomo 14" palabm Ne-
zalitialpilli;’ 'record4nddle 'Iow deberesde st dlta dignidad;’ mgulﬁ'
Chimalpopoca’ arengdndole én el misto’ Sentidd:’ prosiguiendo’ des-
pues los grandes sefiores. Acabadas aquellas felicitaciones, pusiéron-
le‘en ]a cabeza'la corona azul de piedras-finas Haniada wiuhtzolli;
le'horadaron 1a ternilla de la nariz para ¢olocatls Ta piedra delgada
dicha, teomuhcapuzalh el guante ¢ distintiyo dlcho ,matzgpetzth,-

; or
(1) Torquemada, lib. II, eap. LXIIL ~Deardnycap.: XLk wTemzomoe, ntp. %eﬂm
ta, MS.—Ixtlilxochitl, Hist, Chichim, cap.:58. ¢ atisnm .y :

{2) Durdn, eap. XL.--Tezozomoc, cap. segenta, MS. 'I'Ol{ III —48
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en la garganta del pié izquierdo el adorno de cuero colorado yezite
cuecuextli; los cactli azules 6 wiukeactli; el maztlatl fino y una
manta de red azul sembrada de piedras preciosas. Llevado en hom-
bros de la nobleza, fué conducido ante Huitzilopochtli, para hacer
sn oracion y sacrificio, despues 4 los demas teocalli sefialados al mis-
mo objeto, terminando aquel acto con los regalos que le ofrecieron
los sacerdotes, la gente noble y comun, sefiores forasteros y hasta
pecheros y macehuales. (1)

En las arengas dirigidas 4 los emperadores tenochea felicitdndolog
por su_ eleccion, se deslizan siempre algunas frases recordando lag
predicciones de Quetzalcoatl, siempre frescgs en la memoria de aquel
pueblo. Nezahualpilli habfa dxcho 4 Tizoc: “‘mirad que no es vues:
“tro asiento y silla, sino de ellos, que de prestado es y serd vuelto 4
“cuyo es, que no habeis de permanecer para siempre jamas y esta la
“teneis como arrendada.” (2) Ahora le decfa 4 Ahuitzotl cumpliese
con sus deberes; “para que aguarde 4 los extranjeros.” (3)

“Segun la costitmbre ya establecida, #nteés de la solemne corona.
cion dél ey, “el Tavatorio de pi¢s 'y sacrificio,” como’ dicen’ las cro-
nicas, era preciso emprender una guerra para haber victimas, y de-
bia ser de pueblo de lengua extrafia 6 barbaro, segun las ideas ad:
mitidas. por.los méxica:ien aquella ocasion, faeron, escogidos log
mazahus y:los.otonca, no bien hallados con el yuge tenochaa. Py-
blicada; la guerra entre los pueblos aliados y ls sometidos, el ejér:
cito fqe 4 reunirse 4 Chilocan De ahi marché contra, Xiquipileo,
ouys; pablaciop tomada tras alguna resistencia, quedd saqueada, des:

truido y quemado, el templo. La misma suente sufrieron Xocotitlan,

Cuacusuhcan y Cillan; quedando allanado ung, parte del Mazahua:
can. Hartos de botin los soldados, comeuszaron 4 desbandarse; mi-
réndose, obhgado Ahuitzotl 4 imponer la pena_ de muerte 4 quien:
quiera que abandonara Jas banderas dntes de terminada la campafia.
Los aliados penetmnon en tierras.de los otonca: dirigiéndose contm

(1), Durdn; cap. KLI “-Tezozomoe, cap. sésents y uno. MS, —Este cronista, nom-
bra u.lg;.mos de los, templos que entdnces. babfa en México,, dici nd.q,, Oalmecat,
Tlﬂ]nncaloo. Yopzeo. Hwtznnhm, ﬂaen.tecpan, Tlamajzinco, Atempan, goa.tlﬂh
Moyoco, Tzotimoleo, TZqtitlan, Tezeacono & Tzcaleo, *adonds estén los ince
y se crian los sefiores.”

{2) Tezozomao, cap. cinduenta yseis. MS,

(8] Tezozomoc, ¢ap. sesenta y uno. M8,
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Chmpu (Chiapa'de México, Estado de México); los moradorés: salie-
16t al campé, peledron‘briosamente; peroflanqueados por los tenoch-

o, qiiiéties s¢ apoderaron de la cluda.d y didron fuego al teocalli, se
rindieron con promesa de pagar el tributo.: Los de Xilotepee no Li-
eieron resistencia; eontra la practica establecida, los gaerrerds péne-
traron ei:la cmdad saqueanla, y:cometen: grandeb :desmanes; faé
pﬂ,iciad p?im evitar 'ei dafio; quélos jefes- sé intorpusieran, 'mas-los
giierreros: contestaron,"que & la guerra-ho!venfan dnicamente 4 ex-
potier Sus petsonas'y: perder la vida, sine 4 sacar su ganahcia, siendo
provechos de'su oficio elisaeo/ de:los lugares veneidos:por sis armas;
por orderr de Ahuitzotl, | los merodeadores fueron arrojados 4 1p3108,
Bi bi'en'el"deshstre estaba. consumado. Ahuitzot] 'dié Ja ymelta-é Mé-
gico, eti'donde fagréeibido eomotriunfador; practicsilas ceremonids
de"tso, rec:bfé las’ felicitaciones de todos, despidiendo 4 los sefiores
foristeros’ con él reonVite fomnbde‘tdmr el fha semlaﬂo para la co-
tonacion, (1) H51

Este dia cafa siempre en el gigno C:pacth primero de cada mes,
En Tenochtitlan se hicieron inzensas prevenciones; digse orden de
récoger-los tributos en las provineias y. traerlos. 4. México: los alba-
ﬂxles repararon Ios ediﬁcms ‘pnbhcon‘ tejedores;’ plateros 'y oficiales
mecdmcoa prepataron mantas, loyaa, pluma_]es bajilla 'y otros mu-
chos objetos; los mayordomos acopiaron provisiones de toda especie,
agotando en todas materias cuanto-la necesidad y el lujo habian en-
sefiando en nquel puieblo, ‘Fieron‘convidados todos los'sefiorés ami-
08, ¥ seenyiaron mensajeros partlculares é los euem:gos ‘de casa y
wtn & los pueblos extrafios, inviténdolos.4 venix 4 ser testigos de Ia
grandezd ¥ poderfo de Tenoehtitlan. ' Los-sefiorés de Tlaxcalla res-
pon‘aleron 4 los enviadog que no quertan venir y que ellos harfar fiesta
eusndo quisiesen; el sefior de  Tliliuhguitepog gontestd con de,uabn-
miento; prometié- venir-el de - Huexot:meo, aunque no..cumplis. la
palabra: de Cholollan vinieron' alginos principales; de-Mestitlan
amojaron 4 los embajadores con enojo. Al rey que ¢nfonces féinaba
en.Michbuacan llaman. los cronistas Camacoyahus, es decir, el de Ia
boca'ancha: al ver & los méxice les pregunto: “jQuién se pone aho-
H‘por vueatfo fey” “Ahtitsotl Teuctli,” respondieron. “;De don-

tan atrenmlento, rephcb el monarcs, e‘l otro rey A.;ayacatl de

(1) Durén, cap. XLI,—Térozomos, éup. mtbymylmnhym Ms,
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poner los ‘piés en estos mis teinos? - Aqui dejo, muerte todo §u imper
rio, que si no huyeran ninguno quedara vivo, Volveos y ﬂeC}d qup
no, qniero it alls.” (1) 4dds dé Yopitzinco s prestaron & venir bajo
¢l seguro de los tenochea. ! S i1 roi by

Lo fiesta del lavatorio/de llamaba moczicapaz. Dimos y8 ideads
ella, aumentando’ ahora que el baile 'dur6 cuatro dias mguldos con
siis noches, canténdose Jos-cuatro géneros de cantoa apellidados me.
lahuacuieatl, canto. verdadero y derecho, huewotzineatl, chalcatl,
¥ otomitl, llaminaciones predigiosas alunibraban la ciud'ad durantg
las tinieblas; 4- todas horas eran gervidassuculentas OOTII.ldBB, ¥ mfl;
de continuo se repartia d todos mantas ghlanas, plamajes finos, Jo-
yas de mucho preoio, armas'y divisas. Los sefiores .de Chollollan b
‘Yoptzineo recibieron  trato muy  cortés, y al despedirlos diéronles,
ademas-de muy ¢uantiosos presentes; madana, (2) arco, flechas, §
una corona del ofo, asf en seiial de reconacerjos por ' valientes, como
de ser y seguir siendo enemigos encarnizados, no obstante aquel, per

o "Tezozomus, cap, sesenita Y euatro. MS ' 7 : y A
(2) Nuestros u':)niat'u usan iudistintamente de las voces espadarte, espada y mi-

cans, para significar el arma llamada en mexicano macuahuitl. Las dos pﬂmeri:]_ Bﬂ?
pueden admitirse por semejanza, ¥ son, -_:uste]ls_mas; _ln tgrcera, usat?ﬂ por :;o 032
tasobien, pertenece i la lengua de In isla Bepanola, Los castelianos que Buestro’p
‘ednquistaron, fueron iites’ seinon de las jslas, en don&f aprendieron, phr‘onemhu
1os objetos:que les eran desconocidos; las palabras propiad de l.n lenguss indigenss;
il llegar & México y enCORLIAT lps mismos objetosque y& conogian ﬁ ‘otlros seTe:;ln.-
tes, emplearon las YOCos que ya sabian, de .pr_efargncin & las nacionales, rest t.m‘&
.qua‘e'n‘mi'é'st‘r‘n ‘comun habla estén introducidas multitud de voces del"lengﬂ.a]o d
Yas isloik, notibrando cosha'éon nombre propio ‘en laslengnas]dpMéxico. | D‘e eato
génerd esmacink, Fr. Bartolomé d4 lag, Gashs, Hist,, de lgg Indins, tom, 1, pig. 5;;
describiendo las armas de los insulares, esgribe: 'y unas gomo "_”fl""';‘“‘?l de for:;;d
una pa.iéta hasta el cabo, y del cé.})o hasta 14 empu fhdura se viens ensangos

nb dgudd de 168 cabios, sino et éstak’ kon de palma, porqua o palmas no tiene
1as petical domo las dp ack, sifiolida G xaead, y adn bemiduras y~p«udu.'qu_e-i_n hue-
50,y cundi/ de scero, no pudden Ba\';paéa-.”ll;’msnlujmmn«'u,f'?ﬂ mismo, Gm
Hist, Apologétics, cop. J“I{V. 'lgép_lnnd:o ﬂ‘agigl"ta,s palmas, t}lﬁ?:“' ‘Sop hueca!.ah
dos dos buenog dedos de fardo, que tiene lo que digo, que es :Iﬁuy &uﬂ, ¥ :est

Hag e tnok HilsbBds, s ‘otialeR fuitadhs § 'sacudns, q‘ewqmm y wioatt fdeilmé-
ta; quedan como ana phlebrina dlpmbards, que suelen:sdrvir; entares ¢ partidas poF
mefli, ds cansles pa, donds vengs:el agye pars adifiios, ea shecial dond oo M
of agyicar, que pe llaman inggnios; dests maders hacian los, 15iHios 13, 1S HamAlg
m)amnal."--Pg To dud idsports itk The rhidciotes ot 1a¥'fsfus {ébade Bresente que
ol macahuitl estd representado en las pinturas, ya comoun sable de madera, yade
forma-de uns palets e el cabo opwesto éla emputadara. ;17 qes el (1)
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téntesis de cortesfa. Tal fuéla coronacion de Ahuitzotl Teuetli,
por otro nombre Tenetlamacazque habiendo perecido sobre la pie-
dra del ol unos mil prisionéros-tomados en Ja expedicion. (1) En
aquel gasto, mejor se dijera, lujoso’ despilfarro, se agotaron los tri-
butos con gite por muchos'afios habian acudido los pueblas.conquis-
tados. Y he notado una cosa en toda esta historia, que jamas hace
“memoria de que bebiesen vino de ningun género, para embriagar-
#ge, sitio 56lo los hongos monteses, que Tos comian sasi crudos, con
ulos cuales) dice 1a historia, que se alegraban y regocijaban y salfan
“algo de su'sentido, y del vino nunca hace memoria, sino es para
wlos sacrificios 6 mortuorios, solo hace memoria de la: abundancia
“de cacao que se bebfa en estas solemuidades.” (2)

Pocos dias despues fué publicada la guerra contra el Huaxteca-
pan, asf por resistirse d'pagur el tributo, como por no permitir la en-
frada de los mercaderes méxica: era el pensamiento sojuzgar las
principales ciudades Totzapan, Xiuhcoac y Tamapacho. Siel pre-
texto era la rebelion, el intento'verdadero era ir acopiando wictimas

.para el estreno del teocalli mayor, para enténces muy adelantado.

Ditse 6rden 4 los contingentes de los reyes aliados y de los sefiores
gometidos, marchasen con toda brevedad 4 reunirse en Cuauchinan-
¢o, pues se habfa meditado sorprender & los bdrbaros, sin hacerles la
prévia declaracion de guerra acostumbrada,” Ahuitzotl, al frente de
los tenochea, se dirigié al punto general de reunion, saliendo 4 reci-
pirlo Xochitecutli, sefior dé Cuauhchinanco, aposentdndolo fuera del
pueblo asf como al ejército entero, suministrando copiosos viveres y
dando los cuantiosos regalos 4 que los sdbditos estaban obligados;
ademas, por indicacion del emperador, reuni6 sus guerreros 4 los ex-
pedicionarios.

El primer pueblo contra el cual se dirigieron, fué Tutzapan. Sen-
tado el real y levantadas las chozas y buhfos, (3) Ahuitzotl escogi6

{1) Durdn, cap. XLII,—Tezozomog, cap, sesenta y tres y sesenta y cuatro.

(2) Durén, cap. XLIl.—Los hongos monteses 4 que se haee aqui referencia, se

ouauhnanacatl. Tezozomoo, cap. sesenta y dos.
(3) ““Buhfo: casa 6 morada hecha de madera, cahasy paja, y fabricada en forma

elfptica. Despues cualquiera habitacion mistica y pobre techada y forrada de guano
¥ yague. Hoy se dice bojio. [Lengua de Cuba].” Voces americanss empleadas por
Oviedo,— Aleado en su diccionario, tom, 5, péig. 32 del Vocabualario, eseribe:—‘Bu-
jfo. Oabana 6 choza de los indios, que esuna pirimide cuadrada cubierta de paja,
omo las que hay en Jas huertas y pueblos pequenios del Reino de Valencia'—Bohio
6 buhio se toma en castellatio por choza 6 cabafia; en mexicano es aacalli, jacal.
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un'gru¢so ‘de los: mejoves guerreros pard serv_ir de ex_pllot:doresf Al
caer 1a tutde llegaron éstos delante..de: la;?_luda'd', dlv"ldl 'oalen pe:
quefias partidas; queddndose emboscados &in per sentldoz, al cerira?:
1 noche, algunos penetraron dentro de los muros b}xrlan % ;a,_ vigi-
lancia de los guard-as,Trewnocieron.laa-defe.usas, pusieron, sefiales pot
lag calles; y cuando lograron salir devnuevo'al-camp.o,‘y reun.irse c:)}n
gus compafieros, se apoderaron de los hombres, IIJIIIJGI‘-ES y n.mos 21;
en las afuerassestaban cuidando los- setz:abradqe- ymal‘zalesi; venti .
4 presencia del emperador, fuerou.ptemlad.og;pot 'grger .tan-t uen e:l:
pacho. Al cuarto del alba se pusoen motnmleuto, el.ejércl ot e;lco
tréndose bien pronta con los cuexteca salidos & 81 encuentr;:;. al ver-
ge, log guerreros AIT0jaron BUS gritos. de desaffo, golpearon osé:scu-
dos con el macuahuitl, y se arremetieron, El encuentro era. s f_.0 en
la vanguardia, mas gumentada por ambos lados, con nufivos refuer-
zos, la batalla se hizo general; mantenfan los cuexte(_:a € _ca;r}po cm:
suma valentfa, y como los tenochea comenzaron 4 ciar; se dieron a
persegttirlos con furar. Esta retiradaera estratagem‘a.; en ‘la_ t})emﬁ-
cucion, los engafiados huaxteca cayeron en la celada preve‘mﬂa. p;r
Jos méxica, fueron desbaratados, deJando' sePre el.campo la flor de
S8 gUerreros: mermados y en desalient’q rindieron ].9,8 armas E,uclmlnclf:;
tando, segunla costiumbre, con cudles tributos acudirfan en adelans
4 Tenochtitlan, Penetrando los vencedores en el pueblo, quefmr,on
¢l teacalli y el tecpan 6 palacio, reci?:)ie.ndo como parte del 1::11bu;;;),
joyas, plumas, mantas, vestidoz::t mujeriles como e(x;aguas,l m;;: u::
quechquemill, papagayos a,marllllos y marfsos Hamados t;).zncnﬁam
camayas grandes 6 alome, los péjaros negros -CoMO pes dllces, .
dos - zomome; todo: género de mantemmmntqa, Eon nwrsomf3
neros de peces en barbacoa. Igual fortuna acompaid & los confeder
rados en la conquista de Xiuheoatl y 'I‘a.n?a.pachc-o. (1) :
Torné el ejéreito, rico en despojos ¥ pn_smneros, yye cercano
México envié Ahuitzotl sus mensajeros, avxsando BU vemc'la,.. Inulle-
diatamente se mandaron colocar en lo alto‘de los 1.:eoca111 los ta;a-
bores sagrados, tocadores de caracoles y bor.nnas y vigias, para anlg
ciar 4 los guerreros; queds engalanada Ja cindad con flores y yerk

(1) Tezozomoe. Cap. sesenta y einco MS.—Dlu:ziu, aap. XIJ.—“Barb]fcoa:H a:;ia
niio asentado sobre drboles pava guarda de los maizales. ['Lengua de C“u ,;l ies W
Parrillag para asar tods sespecie de carnos. [Lenguas de Trerm-ﬁrm:].. Vo 1'.
ricanas-empleadas por Oviedo.~En México se da ¢l nombre de barbacos....
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olorosas, y-los mayordomos salieron con abundantes provisiones has-
ta Huixachtitlan, para dar 4 ‘todo el ejército un convite bajo vistosas
enramadas. ‘Aldia signiente formaron: 14 procesion acostumbrada
los cuauhhuehuotque y tlamacazque, acompafiados del pueblo, lle-
vando en las manos flores y quemando perfumes; la bulla y griterfa
llegaban al cielo, pues aquel recibimiento fué de los mds solémnes,
Ahuitzotl, cargado enmnias andas por los epacuacuiltin, fué derecho
al gran  teocalli, hizo su reverencia tomando’ el polvo con el dedo
mayor de la mano derecha 4 los piés del Tetzahuitl Huitzilopochtly,
llevéndolo despues 4 la boca; visité la antigua casa del Calmecae, en
que se éducaba, y se ‘dirigié 4 su palacio: aqui re¢ibié las felicita-
ciones-del Cihuacoatl, de nobles, sacerdotes y guerreros; presentdn-
dose los cuaukchime con'los cabellos trenzados, el rostro pintado de
negrd; y bordones en las manos. 18D
Los acheauhtin'y cuawhhuehuetque salieron al encuentro'de los
prisioneros hasta Popotla. Acostumbrabaw los cuexteca agujerarse la
punta de la nariz, poniéndose en el horado, bien una joya, bien un
manojillo de plumas; por este agujero, ensartados con largos'y del-
gados cordeles, venfan asegurados log prisioneros, .en hileras umos
tras otros; las mujeres trafan al cuello las colleras de, madera llama-
das cuanhcozceatl, éstas lloraban, aquellos cantaban. las ‘cancionds
tristes de su tierra, arrojaban alaridos y silbidoes, 6 remedaban gutn-
ralmente el chillido de los foznene: los nifios, acongojados, no dejaban
el llanto. Los achcautin y cuauhhuehuetque con los braserillos que
en la mano llevaban, quemando copalli, zahumaron 4 los prisioneros
diciéndoles: *Hijos del sol, tiempos, tierra y aire, seais bien venidos
“4 saber y conocer'la cabeza del imperio, y & que la sepais y co-
“nozcais.” Todos los presos alzaron un doloroso.geniido, y en medio
de aquellos llantos y ruido, fueron conducidos & los piés del Tetza-
huitl Huitzilopotehtli para haserle reverencia; dieron una vuelta al
rededor del Cuauhxicalli y piedra del sol, y del ¢zonpantitlan, pa-
sando 4 hacer el acatamiento 4 Ahuitzotl, quien por bocade un in-
térprete les dijo: “Cuexteca, sed bien venidos; descansad,”’ Diéron-
le abundante comida, mantas llamadas kecacozeayo, vistieron ignal-
mente, 4 mujeres y nifios, repartiéndoles por los calpizque ‘de Tlos
cuatro barrios, para que los mantuviesen en abundancia, sin dejar-
los escapar, miéntras llegaba el dia del sacrificio, (1)

*'(1} Durén, cap. XLI.—Tezozomoc, cap. sesenta y seis. MS,
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Este mismo afio fieron conquistados los de Cozeacuauhtenanco
Tlapa y Mictlancuauhtla. Itzcohuatzin sefior de Tlatécahuac, se
apodert del sefiorfo de Chaleo, poniéndo 1a cabecera én Tlacocheal,
¢o; di6 esto motivo 4 graves disgustos, terminados en -una batalla
formal. Los vencides ocurrieron 4 Ahuitzotl, exponiéndole haber
perdido sus tierras y cuanto tenfan, no ohstante haber cumplido sus
pactos. Ahuitzot] les respondié: “Recobrad vuestras tierras y todo
“euanto os han quitado.” Itzcohuatzin, sabedor de semejante deter-
minacion, vino tambien4 ver & Ahuitzotl: “Sefior mio y muy pedero-
§o soberano, le dijo; vos determindsteis que tomara posesion de cuan-
to pertenecia 4 los mihua (flecheros) y- tlilhua (pintores) jeomo,
pues, mandais ahora que lo restituya todo? ;Entonces cusles cosus
me pertenecen?” —Ahuitzotl respondio: “Es verdad lo que dices, y
determino y mando ahora que todo quede en tus manos; td sabes lo
que puedes y debes hacer, castfgalos, ahorcalos, no me volveré & me-
ter en nada.” Itzcoatzin, con semejante autorizacion, castig6 y ma-
t6 4 muchos, haciendo perecer al sefior Itollocatzin.: (1)

VIII acatl 1487. Como despues observarémos, lo8 tenochca em-
prendieron algunas mis expediciones, de las cuales 1o dan porme-
nores los cronistas; detiénense, 'sf, en la descripcion de la estrena
del templo mayor: este acontecimiento, @nico en su especie en los
anales de la humanidad, pinta tan 4 lo vivo las costumbres ‘de los
pueblos antiguos, que no resistimos al deseo de pintarle, no obstan-
te el horror que cuadro tan abominable infunde. Como' hemos ido
mirando, agrandar el gran tecalli habfa sido ocupacion constante
de los reyes de México; Motecuhzoma le di6 forma nueva; Axaya-
catl lo trasformé y engrandecio; Tizoc volvio 4 sacarle’ de cimien-
tos, acopiando los materiales para concluirle, cabiendo la triste ce-
lebridad 4 Ahuitzot] de dar la dltima mano 4 esa tremenda mole de
tierra y piedras encontrada por los conquistadores europeos. En es:

te afio todo estaba concluido, y puesto & punto. (2)

(1) Anales de Cuauhtitlan. M8,
| {2) En surespectivo lugar, dimos Tigera descripeion del templo: respecto de B
ubicacion dirémos, que Tezozomog, cap, 70, dice:—“Hste cerro y templo “estabn
puesto 4 donde fueron lag casas de Alonso de Avila y D. Luis de Castilla, haste 188
casag de Antonio de la Mota, en cuadra. Estaba el dolo mirando 4 la parte del Suxy
que llaman Jos indios Mictlampa, mirando hicia el Ms.rquesado."—Seguﬁ el 8r. D.
Fernando Ramirez, Notas y esclarecimientos, tom, 2, pag: 103, Conguistade M éxicor
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En 1?.}91=1taforma 6 cara superior de la prirdmide, gueds asenta-
df; lal;pmdra puntiaguda, verde, en que tenfa luga;d sacrificio or-
dinario; llamabase techcat!, y estaba colocada ce’%c:i.":-le' la escalera
lde._q:;?nel"‘a que sqbre_ésta, y al pi¢ de aquella, ;hab’ia-v,'é:i'e:-i;:ipr!e un rei
g-av]a,I de sangre. (1) El patio estaba cercado }Sdr Ia cerca llamada.
.coc;tfspar_atc’i, pared de culebras, y dentro de ésta y al pié de a ;
.;_émltcle, habfa teocalli 6 pirdmides menores, con edificios y'"()b‘is
desilsmadas d distintos objetos, contdndose como més p‘rihciiﬁléé has-
tg.' setenta y ocho. (2) Sin enumerar més de las piedrdé' inventadas
para los sacrificios, nombraremos primeramente el Temalacatl, co-
locftdo_,en el 62° edificio, sobre el que tenfa Tugar el ctabate lg‘]';dia-
torio, invento como hemos visto, de Motecuhzoma Ilhuicamina: (3)
el hf)ra:do en el centro y vertical que de una 4 otra base pasﬁbe; 2
e! distintivo caracterfstico de esta piedra, Bl Cuauhxicallj in‘:'en-
cion tambien de Motecuhzoma, caracterizado por la pileta E’cirt;'ilha;r
y cbncava del centro, la imagen del sol y el cafio por el cual Ia san-
gre se derramaba. (4) Para entdnces debfan existir varias 'p'i'edré.:s de
qsta c.:lase. Axayacat] habfa mandado construir Temalacatl ¥ Ci-
al@hxlca!li nuevos, estrenados en la fiesta del dioa‘descond'ciﬁby Tla-
tlauhquitezcatl, espejo colorado. (5) Ya debfa estar tanibien'labra-
do el Cuauhxicalli de Tizoc, dnico monumento de su especie hasta

por Prescott, edicion do Cumplido, contradiciendo al esoritor norteamericano, escr

:;i:;“){o era el t.empl? mayor ¢l que ocupaba una parte del terréno en que h::y Z?t:
: : ada la Catedral, smo‘ t}ua e‘s!;a. ocupa una parte de squel, Por alginos: manus-
aritos qye he' consultado € investigaciones que he hecho, ne inelino § creer 1
templo se extendin desde la esquina de la calle de Plateros y Eﬁp&dmda’ﬂa 'hg }Eﬂ ;

do Cordobanes; y do P §'0., desde el tercio s cuarto de Ia placeta del Empedr:d:‘l(:
hasta penetrar unas cuentas varas hacia el O., dentro de las acerns que miran al P :
¥ forman las oalles del Seminario y del Reloz,” i y ' 5 o

(1) P, Sahagun, tom. I, pig. 198.—Fr. Toribio Motolinia, Hiat. do Nueva Espﬁ-
fia, en Icazbalceta, Qom. 1, piig. 40.—Gomars, Crénica do Ia Nueva Espﬂa ca
COXY.—Acosts, Hist. nat. )Irmornl, lib, ¥, eap, XIIL—Torquemada, lib VI]; cap.
XIK.——-Hme'ra, dée, TII, lib. II, ¢ap, XV, —P, ’anndes,'lthmﬂﬁi Ghnstxan i 5
quarta; eap. VI, ; i fad g

(2) Bahagun, hist. do las cosas de Nueva Espafia, tom, I, pig. 197

(8) Conquistador anénimo, en Icazbaloeta, tom, I, : —Bnhgu. n,

; 3 . 1, pdg. 375, Y 5
pfg. 207, —Torquemada, lib, XVIII, cap. XV,—Durén, cap. XI.—Tezozom::mC {,
hica mexicana, cap, treinta. M8, o

(4) P. Durin, eap, XXIIL, .

(8) P. Durén, cap. XXX VL —Tezozomoe, esp. cusrenta y nueve y eincuenta,

TOM. I1.—49

1
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"hoy llegado & nuestla noticia, (1) Hay fundamento pa.ra. crecr, que

cada rey azteca mandaba labrar un degoﬁaJero de ‘esta clase El
Teocuauhxtcalh Cuauhmcalh divino 6 de Tos dioses, mandados 1&-
brar uno por Motecuhzoma ‘el otro por Axaywatl (2) La, plEdl‘a
del gol tan costosa para A&ayacaﬂ escapada 4 {a destruccion del
tiempo ¥ de los hombres. El Cuauhmcalh thpﬂh ' Crduhtieehuat]
6 vaso, del sal pledra cxltndrwa con un hueco interior wualmenta
cﬂindrlco (ie una varp de thé,metro Ta cusl e%taba destmada asi pa
3 sacnﬁcar como para coutener los cerazones de las vIctzmas en
las grandes solemmdades La 1an11113 8" cap XXTIL del P Durain,
da 1déa cumpli a de la. forma de esta pledra Y de la maaera de prac-
‘ticar el sacnﬁcm Los corazane)s  de, las victimas aqui colocadas 6 en
el Cuauhmcalh tomaban el nombre explesl V0, de cuaulmorhtlz, tu-

nas de las ﬂguﬂas () ‘ .
P’ara. mnguna fiesta se habmn hecho m.wores Preparatlvns Aco-

plé.ronse los tnbutos de doa anos se hlzo tra a;ar sin descanso 4 Ios ‘

albamles en reponer 10:; edlﬁcms pu hcos y pnvados ‘de la cluda&
plateros J.0 oﬁcmleq de piuma 50 e§m<.rmcm en 1abra.r _]oyas y preseaa
sm cuentq inmensa cantldad tie pmvmiones de “todos géneros ret-
‘nieron los maymdomos pues el deseo era honrar 4 1os dioses. t}e uns
manera espléndlda A toaos rumbos marcharon ex'nba_]adm es 4 col-
vidar 4 los reyes aliados, v | sefiores sometidos, cagda uino de log cpa
les deberia. traor-$ Tenoahtltlan a8l un Fico presente: para jel Te
tzahuitl Hiritzilopoelthy  oomiorel ntimero deprisiohekos 4 iqne- ekt
“patt ob‘hgados piifa Tag' pid fndes’ solemnidadés, 8 qne a6 5 glﬁto f‘ue-
T8, para seryir de, vit,tlma.s en “aquella gra};c'[e ogagion., .

'I‘e;mendad Dhubiera sido. desderarelcanvitey:ast 28, que al tlem-
po sefialado, fueron llegando '#* Mibiico los senbren ‘con wu ‘eottejd
Blde Tepeya*c igon To8° fmefﬁbsf de'sut” junsdtbeion Cuatilitiachan,
Tecalﬁ Acatmﬁcd y Oz ’cmpac’ 'c’én cautwds toma.d,oé en T'hﬁcaﬂn

C‘holoTlan i Gua queehollfm, cony 118 ueblos. sujetos. Awr
petlahuacan Atmtmhuacan Yaotehuacan Hueyapan, Tetela y Tls-

sgaq 1wl anaged seou 2 o mineo sl ob tuid | aogadeR (83

m T GAHEY pé:m 1 ddderipeion de e’sta% pre&wmmés del musea Naeich asMé-

“4do, . Cihmeht & b i o b i = ::1*

(2) Tezozomod, Cap, treinta y cuarenta y siete. MS. _
sesanta, aete'nl&

(3) Durn.n, cap. XXIL. Tezozomoo, eap freinta tremta X ttes
;"A;‘{vu'*l’ﬁiwli qas e Jr’ 4

y ochentag_tres! MG,
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zgﬂolpan con guerreros, cogidos en Atlixco .y Huexotzineo, , Los .d
2 ;((:ﬁ)rﬁ:;hafo [}1' %;ﬁe;:holac con presos. de . Tecoac, Tlaxcalla ;
08 de Chalco; Atlatlauhcan consus puebl

Tlayaea-
pan y Totolfa.pan Xoclumllco Cuitl oimi e
ahuae, Mizquic, Culhua
ﬁzziaialapz(aﬁ II;{[e.]ncutzmco iy Huxtmlopochco cada uno cone:::;
ap e,Jos matlatzinca fueron invitad
08 los de Tol
lc]zlahm;yahTepematalco Tlacotepec Teotenanco, Metepec, 0(;:::,
ac, Xochiaean, Zoquitzinco, Tenantzinc ;
Malinalco y O
asf como de los mazahua i g,
y otomfes Xo t
cuauhcan, Cillan, Chiapa y Xilotepec, P CUE'
El Igunmpal convidado fué Neza.hualpﬂtzmth rey de Acolhu
can,, Distinguidse por la riqueza, de la ofrenda, y el namero de f ;
22:::;2;113‘;1%1%11@95, por; los pueblos de; Huexotla, CoathchI;I;
atepec, Ghimalhuacan, Itztapalocan Tepetl o ’
Totoltzincg, Teecitlan; T i MRSV R e
i j'Tepechpan, Agolman; Chicuhnauh .
catzontitlap; Oztoyocan Teconc, Cal en ot
pulalpan, Tlatzcayocan A
;I“;Ii)fpol%), Tlam?llgtpm, Tezoyocan Qtompa, Achichilacayocan, 'ff‘iz:
an, Cempoallg, Huitzllan, Epazoyecan, T
( ollantzinco. Tl -
pan, thzontepan Hue1tehuacan yotroa m4s, Slgumle en cat:cg:;i

:us prasentes Amhﬂs fueron reexbldos con: gran atencmn apose
ci?gzis ;_: lii t;c:;iﬁi z lialacm.rea.l,_qugd.amp los demés_ s’enfte&s Zl
08, quienes tenfan 6rden, de, sisti
ctiiz uxjgﬁcguc;a, ;4o cuanto & log. infelices pnsm:s;rzsdﬁeiz:
idos, 4. los ad,x,ﬁ,cms pﬁhhcgs nm;nbradqs( Tezcacoac..y Cal
cac, para alimentarlos, bien y qustodiarlos maejor, ¢ o
t 'I‘emendo preseute 15; repplsa recibida: cuando lq clzgz:f)‘uacm Ahu.z
gutl envm cmbajadores & 1os enemigos de casa, Partieron, l]::s n:
:?d?gz g:p el temor de ser, desgirados .y, aﬁ,n Jpertos, mas, cc?:im
- bﬁa‘f"%‘&iﬁf&“ T
ol y Cholollan, , Tepoag .
%ultepeq Aceptd igualmente ¢l sefigr de Zacatlan entre {oﬁiﬁﬁ
8, y; 4up, el gefior, mdepend,l,puﬁe de Metatitlan,, Dg las jcostas, de;

8
hzg w@idesoe Jdosde Yapitzingo; ¥ contra tod,cloulo,, Caguacayws
rey de Michhuacan, el vencédor de Axayacat], mandé algunos

| nobles representando.su. persona,i Por miede de a;lgim desacato con

i LY 5 . Ll At
rlai

(1) Durdn, cap. XLIII, —I ezozomocﬂ'dap*seum yla;. M8, '*
(130 L 3
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tra los perpétuos enemigos del imperio, y para evitar' que el vulgo
interpretara aquella cortesanfa como ptueba de a_mxstad, aquellos
gefiores penetraron disfrazados y de noche en .la _cxudad, aposents-
ronlos en un amplio edificio, desde donde pudieran observar cuante
pasaba sin ser ellos vistos, y dun se coloct 4 la fantrada una nume-
rosa guardia de guerreros escogidos, cou_la consigna de no dejar pe-
netrar persona alguna: los mensajeros y personas sa.bedoras fle la
legada de de aquellos personajes, tenfan pena de la vida si dejaban
escapar una sola palabra, (I) , ; ;
La vispera de la fiesta, sentado Ahuitzot] en su trono, y 4 su la-
do los sefiores de Aculhuacan y de Tlacopan, l}lzo que los mayord?-
mos reales y encargados de las provincias, trajesen 4 su presencia
los tributos de los pueblos sometidos; lo hacia para ostentar magni:
ficencia, pues los régulos enemigos, annque ocultosd la mu]tltu_d,.
le estaban mirando. Presentdse primero el Petlacalcaf;l ¢ mayordo-
mo imperial con los presentes de la cindad, y en seghiida los 'tame-
ne cargando los tributos de Chicuhna.uh‘tla, Coaixtlahuacan, 'Toch-
pan, Tochtepec, Xiuhcoac, Tlatlauhqu:i’gpec, Tepeyacac: Piaztla,
Tlapa, Tlalcozauhtitlan, Chauhtla, Cohuixco, Tepecuacuilco, Teo-
tlixtac, Nochtepee, Tzacualpan, Cuauhn'a.huac, Y-’auhtepec, Huax-
tepee, Yacapitztla, Matlatzinco, Xocotitlan, Xilotepec, Atocpan,
Xochimilco, presentdndose 4 lo dltimo, los tepaneca y de Chfdco,
Era aquello una cantidad inmensa de joyas, pleus, pieles, anima-
les vivos y muertos, mantenimientos, ropas,.objet.os de arte,.pape'l-,_
colores, trastos, etc., que forasteros y mGXl.CE mlra..bau- aténitos ta-
mafio tesoro, prueba del poderfo de Teuochtltlarf, sin ?acer cuents
de la fatiga y las ldgrimas de los desdichados tributarios. (2) |
Los teocalli y edificios pablicos resplandecian del blanco anca!a-'
do, y éstos'y las calles, estaban profu?amen?q ndornados‘ con festg
nes de yerbas olorosas, flores, arcos & invenciones de tollin. (3) A
novedad de 1a fiesta habian acudido por millareg los forasteros, to-
davia para hacer la concurrencia mds numerosa, s di6 6rden apre-
tada & los pueblos de las mérgenes de los lagos, 4 ﬁn. de que 'h::;
bres, ancianos, mujeres y nifios viniesen, “y asf acudié Qa cindad

(1) Darén, cap. XLIIL—Tezozomos, cap. sesenta y sieto. MS.
(2) Durdn, cap. XLII,—Tezozomoe, cap. sesenta y ocho, MS.
(8) Tezozomoc, cAp, Besenta y BUEV, M8,
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“de México gente que: era cosa espantosa, que no cabia en las ca-
“Hes, ni en las plazas, ni en los mercados, ni en las casas, que pa-
“recfan mds que hormigas en hormigueros.” (1)

Vino el ansiado dia. Desde que salt6 la luna se dispusieron para
el sacrificio, Pusieron 4 Ahuitzot] en la cabeza el copilli ¢ corona de
oro; con pedrerfa azul llamada zihuitzolli; en el horado de la ter-
nilla de la nariz; la insignia de piedra fina y delgada llamada ya-
cazihuitl; al hombro izquierdo el matemecatl, banda dorada y es-
maltada de piedras preciosas feocuitla cozehuatl; en el pié derecho
amarrada una banda de cuero tambien con joyas, 4 la espalda man-
ta de nequen azul, en forma de red, cogila cada maya con una pie-
dra fina, y 4 la cintura maztlat! de igual clase, azul. En igual arreo
pusieron 4 Nezahualpilli, Chimalpopoca y al anciano Cihuacoatl:
los cuatro empufiaban anchos y recios cuchillos de pedernal nombra-
dos nizeuauac itznatl, De los sacerdotes sacrificadores, el princi-
pal se engaland con el traje y arreos del Tetzahuitl Huitzilopoch-
tli, y los que en gerarquia siguieron, tomaron las divisas y adornos
de los diyersos dioses 6 diosas: los demds, quedaron dispuestos 4
desempefiar sus diferentes oficios; los sacerdotes ayudantes estaban
embijados todos de negro, con los piés y las manos rojos de alma-
g, oy -2 e )

Mucho dntes de amanecer, los sacrificadores estaban en sus pues-
tos. Formaban cuatro grupos principales. Abuitzetl, con los tla-
macazque representantes de Huifzilopochtli, Tlaloc, Tlalocatecuc-
tli, Quetzalcoatl, Yopochtli, ¢ Itzpapalotl, se colocé en lo alto del
teocalli, junto 4 la ‘piedra del sacrifiicio ordinario, 4 cuyo lado se al-
Zaba la estatua de la diosa Coyolxauh. “Estaba parado el rey Ahui-
tzotl, encima del fecheatl, una’piedrafen que estaba labrada una
“figura que tenfa toreida la cabeza, y en su espalda estaba parado
“el rey, y 4" los piés del rey degollaban.” (3) Presidfa el segundo
grupo, el Cihuacoatl con Atempanecatl, Zactlamatzin, Toci, Izqui-
tecatl y Ohicupauh Ehecatl, y se pusieron junto al cuaubxicalli y

(1) Durn, cap, XLIV,

(2) Tezozomoe, cap. sesenta y uneve, MS.—P, Durdn, eap, XLIV.

(8) Tezozomoc, cap. setenta. MS,—Creeriamos que esta estatua, es la misma que
8¢ enouentra ahora en el patio del Mnseo, Nacional, tendida, en una posicion ator-
mentada, con la cabeza yuelta & un lado; pero nos han informado haber sido trafds
ds fuera de la capital,
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piedra del sol.’ El tercer grupo'de Nezatualpilli)’ con Yohualahua,
Nézenahuac y Totonquihuazthi,'se puso” en ol ‘Tugar y templo de

Yopico. Al cuarto grupo de Chitnalpopoca, eon Coatlcite’ y Ome-
tetictli, ‘tocd el templo de  Hilitznhuac. (1) Fuérade estos pan-
tos principales, el sacrificio débfa teher lugar simultdneamente en
10%' teoealli deriominados: Goatlan, Zonmoleo, Apanteuctlan, Mollo-
co, 'Chilico, Xochidalco, "Tlamatzinco, Natempan, Mezeacoac, 1zqui-
tlan, Tecpantzincs. Cuauhquiahuac, y Acatliacapan.

En cada templo habfa prevenidos mrsicos para acompafiar la ce-
rémonia. Eran los instrnmentos ¢l “fecziztli, un caracol grande 6
“hocina de hueso blanco, que atemorizaba las carnes al que la ofa, ¥
“juntamente golpearon el teponaztle, y el atambor grande que lla-
“maban tlapanhuehuetl y las sonajas ayacachtlﬂ y golpearon el
“hueso de la tortuga, (concha 6 carapacho), llamado ayotl, y lo§
“euernos de venados acérrados como dientes de perro, que decfan:
“ehicahuazth.” (2)

Las victimas recibieron el nombre particular de tlahuah:analoz,
Los prisioneros estaban formados en cuatro prolongadas hileras, i
guiendo en cuanto era posible los cuatro puntos cardinales. Al Norte

 siguiendo la calzada de Tepeyacac (Guadalupe); al Oeste la_calza-
da de Tlacopan, (Tacuba;) al Sur la valzada de Coyohuacan (Cu-
yoacan;) al Este, que np habia calzada, se prolongaba la fila hasta
donde terminaba 1a isla en Ia orilla del agua. (3) Estaban separa-

(1) “Huitznahuso Ayauhealtitlan, que ahora es el tianguillo de San Pablo en Mé-
tigico,” Tezozomoe, cap. sesenta y NUEve. MS,

(2) Tezozomoc, cap. setenta. MS.
(8) Tezozomoc, CBD. esenta y nueve, dice: “llamaron é Tlilancalqui, que orde-

nase los cautivos de Acolhuacan, en Cuyanacezco, en la calzada que es ahors de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, y & log eautivos de Tacuba, los pusieron en renglers
en-¢l lugar que llaman Mazatzintamaleo; junto & la huerta que es ahora del marqueés
del Valle; asi mismo llamd & Tocuiltecatl, y dijo: gue los cautivos que tenfan da
Cuacuauhean; Xocotitlan, Matlatzinco y Coatlapan, y 4 los nombrados chinanpaneé-
cag, Culhuacan, Mizquie, Cuitlahuac, Xochimileo, Chalco, Itztapalapan, pusiesen Sus
cautivos en otra parte, gue fué en Acachinanco, donde se puso la primera cruz qué
shora esti por 1a parte de Cuyuacan, camino real que ahora entra en México.”—FPre
ciga mis esta disposicion el P, Durdn, cap. XLIV, diciendo: *1Ia una renglera estabs
desde ¢l pié de las gradas del templo, y segniase hicia la calzada que va d Cuyuacan
y Xochimileo, y era tan largn que casi tomaba una legus derenglera: otra iba hdci
1a calzada de Nuestra Setiora de Guadslupe; no ménos larga que esotra: la ofra iba
derocha por la calle de Tacubs, 4 la mesma manera: otr hécia Oriente, hasta que I8
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dos segun habian sido tomadps en. guerra extranjera. 6, en la.de los,
enemigos de casa, cautivados por los méxich  ofrecidos por los otros
pueblos, Guando iba 4 tocar 4 13 victima ser_ sacrificada, le pinta*
bau el cerpo de blanco con tiéatj(.}_y'Jé‘éilmlupnﬁ)gh: Ia cabeza. Los
e:ggectgdp;qg Ici)cgpa.gl;:;l:a calles, PIFIZ'?.S:‘_ 511%;;}(1?,8_, ;gz_b'tggis; hasta luga-

nistas 1a exageracion has-

(TR BT i J
res distantes sin ver nada, llevando los,cro
ta sefialar el ndamero de seis 4 ocho millones. (1)’

RA

Actores y eSpectlﬁc.l,o:l:e's de aquel drama c?xt'i*a..ﬁb" volvian ‘con fre-
cuencia los ojos hécip el Oriente, e“quranc}lgl lé;.salicklé del sol, en fan-
to los sacerdotes marmuraban 58 oraciones é incensaban 4 los fdo-
los., Al salir el astro, sobre el 'horizonte, los cuatro gyudantes pinta-,
dos de rojo y, negro, agarraron a “primer catifivo que estaba junto §,
Ias gradns, le subieron 4 la escalera y tendieron sobre el techeatl,
afianzéndole fuertemente de piés y manos. Ahitzot! se adelantd
hécia Haitzilopochtli, tomé el palvo de los piés del 1dolo con e de-
do mayor de la mano derecha, llevdndola en éeguidlﬂ. 4 Ia boca; vuel-
ve con paso grave, mirando primero al sol y luego log ‘otros pintos
cardinales; alza el cuchillo de pedernal, lo hunde én el pecho de la
victima, le arranca el corazon; palpitante y vaheando, Jo ofrece al
astro y ensefia 4 las cuatro partes del mundo. Terminada la cere-
mouia entrega el corazon 4 un tlamacazque, quien iba sacudiendo
la sangre_4 los puntos cardinales, yle colocaba én el agujero del
Cuauhzicalli Xiuhpilli Cuauhtleehnatl. (2) Esta fué 1a senial de la
matanza. Todos los sacrificadores, en los teocalli designados, co-
menzaron la inmolacion de 1as victimas sin suspender un punto su
tarea. Cansado Ahuitzot] cedi6 el cuchillo 4 Huitzilopochtli, éste 4
Tlaloc, éste 4 Quetzalcoatl, que siendo- joven y robusto, alcanzo la
triste celebridad de matar mayor ndmero; siguio/Opochtli, y Ahui-
taotl torn6 al oficio cuando hubo deseansado, A Nezahualpilli, Chi-
mialpopoca y Cihuacoaf.l, remudaban tambien sus acompahantes; la

Iaguna lo impedfa,"—~Torquemads, lib. II, cap. LXIII, escribe: *y fueron los eau
tivos tantos, ‘que puestos én renglera por le entrada de Ban Anton, desde: Malenil-
tlapileo, que es el cabo de la calzada donde fenecen las opsas de la ciudad, hasta don-
de es shora la Iglosia mayor, ¢ casas de Alonso de Avila (que alli era el templo) por
Ia parte de Mediodia, y otra renglera por la de ¢l Poniente, que comenzaba media
legua del lugar del sacrificio.” i

(1) Tezozomoc, cap. setenta, MS.

(2) **Que hoy esti, esta piedrn del demonijo enfrante de In iglesia mayor.” Tezo -
2omoo, cap. setenta, MS. '
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faena duré ast sin 1nterrupcmn vxmenda i ponerle término la pues-
ta del sol. (1) : .

Reyesy sacrificadores estaban tintos en sangre manchados rostro,
pecho, brazos y piernas; los vestidos como si fueran de escarlata. La
sangre se encharcé al‘pié del techeat], corri6 luego en hilos delgados
para las escaleras, despues “‘eran tantos los arroyos de sangre hu-
“mana que corrfan por las gradas abajo del templo, que caida 4 lo
“bajo y fria, hacfa grandes y gordas pellas y cuajarones que ponian
“espanto, Desta sangre andaban cogiendg muchos sacerdotes en ji-
“oaras grandes y con ellas andaban por todas las ermitas de los
“barrios y humdladeros que éllos tenfan, untando todas las paredes,
“umhrales Ly qulcmles de ellas; untaban los idolos, untaban todos los
“aposeptos  del templo de dentro y fuera, y era tanto el hedor de la
“sangre que 1o ]mbh quien Io sufriese, del cual, cuenta la historia
“y'dice, que era up. hedor acedo, abominable, ‘qtie no Io podfan si-
“frir los de Ia cindad.” (2) Dioses, templos, edificios religiosos, casas
de los sacerdotes quedaron pintadas con el rojo licor, sin exceptuar
el Clhuateocaﬂl 6 casa de las vestales. (3)

Cuatro dlas continuos dur gquella matanza, y 1a mon6totia y
cxuel ocupacmn ceso ¢uando faltaron prisioneros. Para enténces la
hediondez de la ciudad era insoportable, producida por la traspira-
cion de tanta gente aglomergda, las materias fecales, los desperdi-
clos de las comldms la sangre 1 untada en, Jas paredes, 1a corrupeion
de 10s corazones en ‘ol Cuauhzicalli v de0s restos de los caddveres,
dando aquel conjunto 4 la ciudad un aspecto espantoso. Los des-

(1) Tezozomor; ‘eaprsotenta MS, .

(2) 2. Duiin| eap. XLIV, (- ' 9

(3) *“Al estas monjag llamabah Cihua Tlmacenhque, eran comp treinta 4 cuarenta
mozas de buena edad; dequinée f veinte afds, servian.en el templo, se levantaban
despues de media noche y con sus escobas berrian el templo de Huitzilopoohtli y

todas 18 gradas hasta dbajo, y s regaban; luego iban 4 hacer oracion ¥ humillacion

nl Hmtmlopochﬂl suphczmdole Tek diese un mods de sérvirle 6 casarse honradamen

te, y ayunaban & pan y agia cada cuatro dias por espacio de un afio: cumphdoel
afo, el sacerdote mayoral mlraba el repoxtorio del dia en que cumplm su afio de
trescientos y sesenta dias, y el planeta 6 dios que reinaba aquel dia y semana, por
¢élvelny declaraba de teuer ventara de casar con un.principal|rico ¢ valeroso capi-
tan, 6 soldado’d mercndek tratante ¢ 1dbfador. ¢ ser desdichada.” Tezozomoc, osp

. jesenta. MS,
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perdicios con los intestinos fueron arrojadosen Pantitlan. (1) Reno-
vado el Trzompantli; quemadas las antiguas calaveras que. le com-
ponian, fueron colocadas, ensartadas por las sienes, las pslidas y des-

fignradas cabezas de las victimas, continuando aquellos créneos en
ser foco sucio de corrupeion,

Tluminaciones, bailes; banquetes, sé sucedieron en aquellos cuatro
dias durante las noches. Ahuitzotl regal6 repetidas veces y de una

manera espléndida & losreyes aliados, sefiores sometidos y enemigos’

del imperio: estos fueron sacados recatadamente de la ciudad y con-
ducidos en canoas, se les dejé con toda seguridad en sus tierras.
Recibieron dones los sacerdotes, guerreros, empleados pablicos, los
forasteros y hasta 1a gente mﬁma: nadie qued6 sin parte en aquella
fastuosa magnificencia. (2)

La fecha de la dedicacion'del gran teocalli cotista de una marera
auténtica en los Codices Tellériano Remense y ' Vaticano. Conffr-
mala la lipida conmemorativa existénte hoy en'él Museo Nacioral,
interpretada por el Sr. D. José Fernando Ramfrez; (3) segun su pa-
recer, el suceso se verifict el dia “chicome acatl (siete cafias) 13 del
“mes Itzcalli Xochilbuitl, del afio dcho raffas, lo"cual corresponde,
“en el sistema de Gama, al 19 de Febrero de 1487, Van de ‘acuer-
do Torquemada, Durdn, los Anales de Cuaunhtitlan, &ec.

“Al tercer afio del reinado de Ahuitzotzin (4) (que fué en el de
“mil cuatrocientos ochenta y siete que llaman chicuei acatl), se sca-
“bo el templo mayor de Huitzilopochthi, idolo principal de 1a nacion
“niexicana, que fué el mayor y mds suntuoso que hubo en la ciu-
“dad de México, y para su estreno convidé 4 los reyes de Tetzcuco

(2): **En medio de la laguna mexicana; detras de un pefiol que ilamaban Tepetzin.
co, y echaban en un ojo de agua que corre por debajo de las venas y entrafins de 1
tierra, que llahan Pantitlan, que hioy dia'estd y ‘parece estacada £ la redonda con
estiicay muy gruesas, y alli echaban eunndo habia hambre:éino Noyia, 'dlos nueidos
blancos, ‘que de puros blancgs no ven, y 4 1as personas que tenian sefiales, como de.
cir la cabeza partida, ¢ dos cabezas, que d estos llamaban y llaman hoy dia los natu-
rales tlacaiztalli yontecuezcomayo, porqae lag cabezas de estos ¢uerpos inocentes las
plantaban en las paredes del templo de Huitzilopoehtli; en las' ires paredes de den:
tro,” Tezozomoe, cap. setenta. MS,

(1) Durén, cap. XLIV.—Tezozomog, eap. setenta,. MS. ;

(2) Hist. de la Conguista, por Prescott, edic. de D. Ignacio Cumphdo, Méxlco,
1845, Tom, 1!, pig. 120 del apéndice.

(8) Es un error, no fué el tercero sino el segundo, conforme d su cronologia,

TOM, IIL—50
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“ Nezihualpiltziitli'y Chimalpopoeatzin de Tlacopan, y & todos los
““gemas grapdesy’ séfiores del imperio; todos los: cuales;eri! especial
“Jod:dos Teyes, fueron con gran aparatoy suma de cautivos para sa-
“serificarlo ante este falso dios, que en solo el estreno desu templo
“(dejando aparte varias opiniones de autores,) se juntaron con los
“que el rey -de México tenia de solas: cuatro . naciones, que fueron
‘‘cantivos en las guerras atras referidas, ochenta mil ycuatropientos
“hombres on este modo; de Ia_nacion tzapetecs; diez y. seis mil; de
“Jos tlapahecas, veinte y cuatro mil; de los huexotzincas y-atlixcas,
“otros diez v seis mil; de los xiuhcoae, veinte y cuatro mil cuatro:
“eientos, que vienen # montar el ndmero referido; todos los cuales
“geron sacrificados Ante esta. estatua del demonio, y las eabezas
“fgeron encajadas en unos huecos, que de:intento se hicieron en las
“paredes del templo mayor; sin otros cautivos de: otras guerras (de
“ménos cuantia, que despues en el diseurso del afio fueron sacrifi-
“eados, que vinieron 4 ser mds de cien mil hombres.” (1)

En cuanto al nimero de las victimasg sacrificadas, los autores andan
muy desconformes, Acabamos de ver que Ixtlilxochit] hace subir la
suma 4 cien mil, aunque adopta de preferencia 80,400, E1 P. Du-
rén (2) repite dos veces la cifra de 80,400. Torquemada (3) rebaja
Ia cifra 4 72,344, Consultando las pinturas de los Codices Telleria-
no y Vaticano, encontramos el afio VIII acatl 1487, unido hdcia
abajo por una lfnea el templo mayor, con las gradas pintadas de ro-
jo, indicando la sangre que por ollas corrit; debajo del teocalli el
stmbolo ciclico del fiego nuevo 6 ziuhmolpilli, denotando, no que
enténces se atara nuevo ciclo, sino que la festividad fué celebrada
con fanta solemnidad cual si fuera la del faego nuevo; mds abajo
atn el nombre de Tenochtitlan. A-la izquierda del templo se distin-
gue la imdgen de Ahuitzotl, A la derecha y parte inferior del tem-
plo, tres veces repetido el simbolo de los eacrificios religiosos; el de
la parte baja, segun el nombre gréfico, dice que los prisione-
ros sacrificados ‘corresponidfan 4 los pueblos de Xiuhcoae y Ocelote-
pec; el superior 4 Ja derecha Neva el gentilicio de los tzapotecs,
miéntras el inferior tiene el de Tlapa. El nimero de los prisioneros

(1) Ixtlilxochit], Hist. Chichir, oap. 60. MS.
(2) Cap. XLIV,
(8) Monarg, indian. lib, 11, cap, LXIIL
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sacrificados lo dicen las cifras aztecas. Se descubren dos bolsas 6
sean dos signos del ziguipilli del valor de ocho mil cada uno, y diez
veces repetido el zzontli 6 cifra de cuatrocientos, formando la suma
20,000, Esto en el Codice Telleriano, pues en el Vaticano, eviden-
temente por culpa del copiante, falta una de las plumas 6 tzontli,
resultando s6lo 19,600, (1) Admitiendo por bueno el guarismo arro-
jado por el Cédice Telleriano, siempre resultard la enorme cantidad
de veinte mil victimas humanas,

Se aprieta de angustia el corazon al relato de tantos horrores, y
Ia razon se turba meditando en los extravios de la arrogante inteli-
gencia humana. No se engnentran palabras bastante duras para ca-
lificar ese lnjo de sangre empleado en el horrendo culto de los mé-
xica, y profundo disgusto se apddera del 4nimo al penetrar en aquel
tenebroso ceremonial,

(1) Elintérprete del Cédice Telleriano escribe:—* Afio de 8 cafins y de 1487, segun
nuestra cuents, se acabd de perfeccionar el Cif grands de México,  Dicen los viejos,
qn'e 88 saf:;iﬁcaxon en este afio 4,000 hombres traidos de las provincias qué habian
sujetado por guerra: por cada ramito de estos negrillos que estdn encima dan 4 en-
tender 6 Aimero 'de 400" Asf el intérprete contd s6lo los diez fzbntli, sin hacer
cuenta da los dos ziguipilli.~Como prueba de los errores cometidos por los copian~
ie{!,dixémos, que an los Archives Paléographiques de FOrient et de I Amérique pu-
blicés avec des natices historigues et philologiques par Léon Rosny, Paris, 1871, se
O?ntiene una copia del Codice Telleriano y en la parte relativa de la pintura se colo-
¢6 una pluma ¢ &ontli de mds que en el original, haciendo Ia cifra de 20,400,
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